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Zmluva o dodavke prebytkov elektriny a prevzati zodpovednosti za odchylku 

gislo zmluvy: 20263036 

(dalej len ,Zmluva') medzi: 

encare, S.r.o. 

Sidlo: Soltésovej 7325/14, 811 08 Bratislava - mestska ¢ast Staré Mesto 

Koredpondenéna adresa: Soltésovej 14, 811 08 Bratislava 

Registracia: Mestsky sud Bratislava Ill, Oddiel: Sro, Viozka ¢.: 136026/B 

ICO: 52 302 555 DIC: 2120990058 IC DPH: | SK2120990058 

Banka: Slovenska sporiteffia, a.s. | SWIFT GIBASKBX IBAN: SK30 0900 0000 0052 3034 
kéd: 7133 

Kontakt: Backoffice Telefén +421 902 560 560 | e-mail: | info@encare.sk 

V zastlpeni: | Peter Hajovsky, konatel 

Ing. Tibor Melicharek, konatel 

(dalej len ,encare") 

a 

Obec Nitrica 

Sidlo: Nitrica 489, 972 22 Nitrica 

Koregpondengna adresa: Nitrica 489, 972 22 Nitrica 

Registrécia: 

ICO: 00 318 329 DIC: 2021211753 IC DPH: 

Banka: Prima banka Slovensko, | SWIFT KOMASK2X IBAN: SK98 5600 0000 0090 0025 
a.s. kod: 4001 

Kontaktna Ing. Miroslav Jemala, Telefon 0905 319 172 e-mail: | starosta@obecnitrica.sk 
osoba: starosta 

V zastapent: | Ing. Michal Chovanec, starosta 

(dalej len ,Vyrohca®) 

Vyrobca a encare (dalej spolu v tejto Zmluve ako ,Zmluvné strany” a samostatne aj ako ,Zmluvna strana‘) sa dole 

uvedeného dia dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o dodavke prebytkov elektriny a prevzati zodpovednosti za odchylku v sulade 

sust. § 269 ods. 2 zadkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik a vsllade s prisiuSnymi prévnymi predpismi 

v oblasti energetiky, s nasledovnym obsahom: 
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Uvodné ustanovenia 

Pre ely vyligenia pochybnosti v stvislosti s definiciami uvedenymi v tejto Zmluve plati, ze: 

(a) slova v jednom gramatickom tvare oznaCujl v3etky tvary; 

(b) slové v jednotnom &isle oznacuju taktiez mnozné &islo a slova v mnoznom Cisle oznadujll g &islo jednotné; 

(c) ustanovenia obsahujtice slovo ,sthlasit”, ,odsuhlasil* alebo ,stihlas/dohoda” vyzadujl, aby sthlas alebo dohoda 

boli zaznamenané v pisomnej forme; 

(d) definicie pojmov v texte tejto Zmluvy nemusia zacinat vefkym pismenom ani nemusia byt uvedené v ivodzovkach. 

Odkazy na ustanovenia pravnych predpisov (pouité v Zmluve, jej dodatkoch alebo v prilohéch), ktoré boli medzicasom 

zmenené alebo nahradené inymi ustanoveniami pravnych predpisov, sa povaZuju za odkazy na ustanovenia pravnych 

predpisov, ktoré boli zmenené, alebo ktoré nahradzaji povodné ustanovenia pravnych predpisov v ich platnom zneni. 

Nasleduj(ice pojmy a vyrazy uvadzané v Zmluve maji pre Ucely Zmluvy tento vyznam: 

,Obchodny zakonnik" 

,Odchylka“ 

,Odovzdavacie miesto* 

PDS" 

,Pisomnost™ 

Prebytky elektriny" 

Prevadzka Vyrobcu" 

VZPP* 

,Vyrobné zariadenie 

,Zakon o energetike* 

,Zakon o podpore OZE" 

,Zakon o spotrebnej dani 

z elektriny” 

,Zuctovatel odchylok* 

zékon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik; 

v zmysle legélnej definicie uvedenej v ust. § 2 pism. b) Zakona o energetike; 

v zmysle bodu 3.2 Zmluvy; 

prevadzkovatel regionélnej distribuénej sistavy, do ktorej je Vyrobné zariadenie 

pripojené; 

akakolvek poziadavka, vyzva, oznamenie, vypoved Zmluvy, odstipenie od tejto 

Zmluvy alebo jej Gasti alebo in listina, ktord sa ma predloZit v sivislosti s touto 

Zmluvou; 

gast vo Vyrobnom zariadeni vyrobenej elektriny, ktora (i) nebude poas jej vyroby 

spotrebovand  vramci  viastne]  spotreby  Prevadzky  Vyrobcu alebo 

akumulovana/uskladnena vo fyzickom akumulatorovom systéme/zariadeni na 

uskladiiovanie elektriny Vyrobcu, aktord (ii) nebude zdiefand Vyrobcom formou 

zdielania elektriny v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona o energetike a VZPP, 

abude technicky a obchodne odovzdana v Odovzdéavacom mieste do distribucnej 

sUstavy za (celom jej vykupu zo strany encare; 

vietky odberné elektrické zariadenia v ramei prevadzky Vyrobcu v mieste jeho sidla 

alebo prevadzky, v ktorom je instalované Vyrobné zariadenie; 

véeobecne zavizné pravne predpisy platné a Uinné na Gzemi Slovenskej republiky; 

v zmysle bodu 3.1 Zmluvy, 

zékon &. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni 

neskorsich predpisov; 

zakon &. 309/2009 Z. z. o podpore obnovitelnych zdrojov energie a vysoko Ucinnej 

kombinovanej vyroby a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich 

predpisov, 

zakon & 609/2007 Z. z. ospotrebnej dani z elektriny, uhlia azemného plynu 

a0 zmene a doplneni zakona ¢&. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja 

v zneni neskorsich predpisov; 

osoba, ktora zabezpetuje z(Ctovanie odchylok. 

Zmluva o dodavke prebytkov elekiriny a prevzati zodpovednosti za odchylku 
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Il. 
Predmet Zmluvy 

Predmetom tejto Zmluvy je: 
(i) zavézok Vyrobeu dodévat do Odovzdavacieho miesta encare Prebytky elektriny, Somu zodpoveda zavézok 

encare prevziat od Vyrobcu Prebytky elekiriny v Odovzdavacom mieste 

(Zmluvné strany zhodne potvrdzujd a vyhlasuju, Ze pre zuctovanie dodavok Prebytkov elektriny, vratane prip. 

sporov budt zavdzné vyluéne ,master” data od Zictovatefa odchylok). 

(ii) zavazok encare prevziat za Vyrobcu zodpovednost za Odchylku na Odovzdavacom mieste voli 

Zuctovatelovi odchylok, 

Dodavka elektriny je splinena prechodom momentom prechodu elektriny uréenym meradiom v Odovzdavacom mieste. 

Dodané mnoZstvo elektriny sa vyhodnocuje podla tdajov uréeného meradia, ktoré poskytuje PDS podfa osobitnych 

predpisov. 

[ 

Vyrobné zariadenie, Odovzdavacie miesto 

Vyrobnym zariadenim sa na Ggely tejto Zmluvy rozumie zariadenie na vyrobu elektriny podla nasledovnej 

$pecifikacie: 

- druhftyp: FTVE 
- umiestnenie: Nitrica 489, 972 22 Nitrica 

- celkovy indtalovany vykon: 10 kW 

Odovzdavacim miestom sa na (cely tejto Zmluvy rozumie miesto odovzdania vo Vyrobnom zariadeni vyrobene 

elektriny do distribuénej ststavy PDS, vybavené uréenym meradlom aoznagené prislusnym EIC kédom: 

247ZS5S7513300000H. 

Predpokladané roéné mnoZstvo dodavanej elektriny je 5,50 MWh., 
Vyrobca sa zavézuje informovat encare bez zbytoéného odkladu okazdej zmene &isla uréeného meradla 

(elektromeru), ktorym je osadené na Odovzdavacom mieste, a o kazdej rekontrukcii alebo modernizacii Vyrobného 

zariadenia alebo technologickej ¢asti Vyrobného zariadenia. 

Vyrobca sa zavézuje dodavat spdsobom podla bodu 2.1 Zmluvy vietku elektrinu Specifikovant ako Prebytky elektriny 

anemat pocas trvania tejto Zmiuvy iného zmluvného partnera poskytujliceho sluzby rovnaké alebo obdobné, ako 

poskytuje encare podia tejto Zmluvy. 

Iv. 

Cena za dodavku elektriny, osobitné ustanovenia 

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze celkové mnoZstvo Prebytkov elektriny dodanej Vyrobcom do Odovzdavacieho 

miesta, bude dodané bezodplatne. 

Viyrobca vyhlasuje a potvrdzuje (oznagené podla vyhlasenia Vyrobcu), Ze : 

o je registrovanym platitelom spotrebnej dane z elektrickej energie v stlade s prisluSnymi ustanoveniami Zakona 

0 spotrebnej dani z elektriny, €islo registracie ..., a pred uzavretim tejto Zmluvy predioZil 

k rukam encare kopiu osvedcenia o registracii pre Ucely spotrebnej dane z elektrickej energie a bude ho udrZiavat 

v platnosti pocas trvania Zmluvy. 

o nie je registrovanym platitelom spotrebnej dane z elektrickej energie a spifia podmienky oslobodenia podia Zakona 

o spotrebnej dani z elektriny a pred uzavretim tejto Zmluvy doruéil encare dokumentéciu preukazujlcu spinenie 

podmienok pre oslobodenie a tlto bude udrziavat v platnosti po¢as trvania Zmiuvy aktuéinu. 

Zmluva o dodéavke prebytkov elekiriny a prevzati zodpovednosti za odchylku 
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encare je opravneny odoberat a uhradzat elektrinu ako oslobodenu od spotrebnej dane v rozsahu a podmienok podia 

Zékona o spotrebnej dani z elektriny, priéom spolieha na vyhlasenie Vyrobcu podfa tohto bodu. 

Ak vznikne oddvodnena pochybnost o spineni podmienck oslobodenia alebo o statuse registracie podfa bodu 4.2 

Zmluvy, je encare opravneny do okamihu vyjasnenia (i) pozastavit uplatiiovanie oslobodenia a (i) zadrzat primerand 

¢ast plnenia alebo poZadovat od Vyrobeu primeran( zabezpeku. 

Ak sa preukaze, Ze elektrina dodana podla tejto Zmluvy nespifiala podmienky oslobodenia z dévodov na strane 

Vyrobcu (vratane nepravdivého, netpiného alebo oneskoreného vyhlasenia Viyrobeu), Vyrobea je povinny uhradif 

encare (i) zodpovedajicu spotrebntl dai (ktordi bol encare povinny zaplatit' v désledku takého stavu), (i) s tym 

stvisiace Uroky a pokuty uloZzené zo strany prislusnych autorit a (iii) primerané naklady encare (vratane nakladov 

pravneho zastlpenia) vynaloZené v suvislosti s népravou, ktoré su splatné na zaklade pisomnej vyzvy encare 

(opatrenej relevantnymi prilohami). encare je opravneny vykonat jednostranny zapocet tychto narokov voéi svojim 

zavizkom voti Vyrobeovi z titulu tejto Zmluvy, alebo je opravneny poZadovat ich dhradu do pétnastich (15) dni od 

dorucenia vyzvy. 

Ak ddjde k zmene VZPP s vplyvom na dafiovy rezim dodavok poda tejto Zmluvy, Zmluvné strany bezodkiadne upravia 

relevantné ustanovenia Zmluvy tak, aby zodpovedali zmenenej Giprave a aby bola zachovane ekonomicka rovnovaha. 

Povinnosti plyntice z ust. bodov 4.3 az 4.5 a z ust. bodu 7.4 Zmluvy pretrvavaja tri (3) roky po skonéeni tejto Zmluvy, 

alebo dlhsie ak to vyZaduju VZPP alebo prebiehajuce konania. 

Zmluvné strany sa tymto vyslovne dohodli, Ze encare preberda za Vyrobcu zodpovednost za Odchylku na 

Odovzdavacom mieste bezodplatne. 

Ak podra VZPP alebo pravnych predpisov zavéznych pre Géastnikov trhu s elekirinou bude s plnenim predmetu tejto 

Zmluvy spojend povinnost' Vyrobcu uhrédzat’ encare alebo prostrednictvom encare poplatky alebo akékolvek iné 

platby, ktoré nie s uplatiiované v okamihu uzavretia tejto Zmluvy, Vyrobca sa zavézuje takéto poplatky a/alebo platby 

uhradzat encare vo vyke a v terminoch/iehotéach stanovenych VZPP alebo predpismi zavéznymi pre G¢astnikov trhu 

s elektrinou, resp. v terminoch/lehotach stanovenych zo strany encare na zéklade VZPP alebo na zaklade predpisov 

zavéznych pre Gcastnikov trhu s elektrinou; vysSie uvedené sa primerane uplatni aj v pripade, ak podla VZPP alebo 

predpisov zavaznych pre Ucastnikov trhu s elektrinou ddjde k zasadnej zmene povinnosti (vratane zavedenia novych 

povinnosti) na strane encare v sivislosti s prevzatim zodpovednosti za Odchylku, resp. v suvislosti s povinnostami 

encare voi Zuctovatelovi odchylok, ktoré by mali finanény dopad na encare. 

V. 

Doba trvania Zmluvy, zanik Zmluvy 

Zmluva nadobuda platnost dilom jej podpisania Zmluvnymi stranami a déinnost' po&ntc diiom 01.01.2027. 

Zmluvné strany zaroveni bert na vedomie, Ze pokial je tato Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle VZPP, 

uinnost tejto Zmluvy nenastane skor ako v defi nasledujici po dni jej zverejnenia; zverejnenie zabezpeéuje Vyrobca. 

Terminom zalatia dodavky je datum dinnosti Zmluvy, pokial nim nie je neskordi okamih uvedenia Vyrobného 

zariadenia do prevadzky podla podmienok prislusného PDS, ak v €ase nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy este nie 

je Vyrobné zariadenie uvedené do prevadzky. 

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd (dalej ,Doba trvania“), na obdobie trvania osobitnej zmluvy o zdruZenej dodavke 

elektriny &. zmluvy 20262197 (dalej ,Zmluva o dodavke"), ktoru encare ako dodavatel na jednej strane a Vyrobca ako 

odberatef na strane druhej uzavreli na odbobie dodavok zhodné s Dobou trvania; Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, 

Ze okamihom ukonéenia Zmluvy o dodéavke zamika i tato Zmluva. 

Zmluvné strany sa dohodli na moznosti predizenia Doby trvania o d'alsie obdobie, a to vyluéne za spinenia podmienky, 

7e ddjde k predizeniu obdobia dodavok z titulu predizenia Zmluvy o dodavke, a to na obdobie zhodné s predizenym 

obdobim dodavook, na zéklade jednostranného Ukonu Vyrobeu (dalej ako ,Opcia prolongécie®). Ak sa Vyrobca 

rozhodne uplatnit Opciu prolongéacie, je povinny dorugit encare pisomné oznamenie o uplatneni Opcie prolongacie, 

a to najneskor 3 (tri) mesiace pred uplynutim Doby trvania. 
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Zmluva mdZe byt ukonéena pisomnou dohodou Zmiuvnych stran, vypovedou Zmluvy alebo Odstapenim od Zmluvy, 

a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve. 

Viyrobca je opravneny od Zmluvy odstupit v pripade porusenia ktorejkolvek z povinnosti encare podfa tejto Zmluvy, ak 

encare neodstrani takéto porusenie ani v dodatognej lehote 30 (tridsat) dni odo diia doruéenia pisomnej vyzvy Vyrobeu 

na odstranenie takéhoto porudenia encare. 

encare je opravneny odstupit od Zmluvy v pripade: 

5.8.1 zistenia neopravneného dodavania elektriny do sustavy podfa Zakona o energetike, alebo 

582 poruenia ktorejkolvek z povinnosti Vyrobcu podfa tejto Zmluvy alebo v pripade zistenia nepravdivosti 

niektorého z vyhlaseni & ubezpeceni Vyrobcu, ak Vyrobca neodstrani takéto poruenie ani v dodatoénej lehote 

15 (patnast) dni odo dha doruCenia pisomnej vyzvy encare na odstranenie takéhoto porusenia Vyrobcovi, 

pokial z tejto Zmluvy nevyplyva inak. 

Uginnost odstupenia od Zmluvy nastane dfiom doru¢enia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej 

Zmluvnej strane alebo neskorSim diiom uvedenym v takomto ozndmeni. Ozndmenie 0 odstipeni od Zmluvy sa 

doruéuje druhej Zmluvnej strane postou, a to formou doporugenej zasielky, kuriérom alebo osobne. 

Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnend vypovedaf tito Zmluvu aj bez uvedenia dovodu, a to v trojmesacne] 
vypovednej lehote, ktora zaCina plyn(t prvym ditom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruéeni pisomnej 

vypovede druhej Zmluvnej strane. Vypoved Zmluvy sa doruéuje druhej Zmluvnej strane postou, a to formou 

doporucenej zasielky, kuriérom alebo osobne. 

Ukongenie Zmluvy sa nedotyka prava Zmluvnych strén na uplatnenie narokov im vyplyvajucich z porudenia tejto 

Zmluvy druhou Zmluvnou stranou, vratane opravnenia na nahradu $kody, rieSenia sporov medzi Zmiuvnymi stranami 

a ostatnych ustanoveni, ktoré podla tejto Zmiuvy alebo vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po jej ukonéeni. 

VI 
Dévernost, osobné daje 

Existenciu a obsah Zmluvy, ako aj v3etky informacie poskytnuté druhej Zmluvnej strane alebo jej zastupcom alebo 

poradcom v stvislosti s pripravou Zmluvy alebo jej pinenim, ako aj vetky ostatné okolnosti a podmienky tykajlice sa 

Zmluvy a jej plnenia budi Zmluvné strany povazovat za dbvemé. Zmluvné strany neposkytni vy$Sie uvedené 

informacie Ziadnej tretej osobe, okrem (i) svojich vlastnych expertov &i poradcov, ktori sti s ohfadom na poskytnuté 

Udaje, skutoénosti alebo informacie viazani zmluvnou alebo zakonnou povinnostou zachovéavania micanlivosti, (ii) 

svojich spriaznenych osdb, osob poskytujucich financovanie alebo ich spriaznenym osobam, zastupcov, 

zabezpe€ovacich zastupcov, spravcov, postupnikov, nadobldatefov, zdCastnenych stran a auditorov, a ich 

prislusnych expertov a poradcov, ktori su v rozsahu podla odseku ad (i) tohto bodu viazani povinnostou zachovéavania 

micanlivosti, (iii) PDS a ostatnych takychto subjektov, ktorym tieto informacie treba poskytnit, aby sa zabezpecilo 

riadne plnenie tejto Zmluvy a (iv) pripadov stanovenych alebo pozadovanych v zmysle VZPP alebo inej regulacie, 

akymkolvek prislusnym sddnym, spravnym alebo regulaénym organom, alebo pravidlami akéhokolvek uznavaného 

trhu cennych papierov, alebo v stvislosti s akymkolvek vykonom zabezpe€enia alebo sporom, ktory by pripadne mohol 

vyplynat zo Zmluvy alebo vzniknut v sivislosti so Zmluvou. 

Povinnost zachovavat mianlivost v zmysle tejto Zmluvy nie je asovo obmedzena a zostava v platnosti aj po ukon&eni 

Zmiuvy, okrem pripadov, ked sa prisludné skutognosti stanii verejne zndme bez zavinenia ktorejkolvek Zmluvnej 

strany. Zmluvna strana, ktora poskytne Gdaje alebo informécie tretej strane, je povinna zabezpegit ich ochranu 

v zmysle ustanovent tejto Zmluvy. 

Ustanovenie bodu 6.1 sa aplikuje v obmedzenom rozsahu v pripade, pokial' tdto Zmluva je povinne zverejfiovanou 

zmluvou v zmysle VZPP, a to v rozsahu povinne zverejfiovaného obsahu zmluvy. 

Vyrobca tymto dava encare sthlas na poskytnutie Udajov zo Zmluvy, vratane identifikagnych ddajov Vyrobceu, ktoré su 

potrebné pre zabezpetenie sluZieb svisiacich s plnenim tejto Zmluvy tretim stranam, ako aj pre marketingové G&ely 

s cielom skvalitnenia sluZieb spojenych s pinenim tejto Zmluvy. 

Kazda Zmluvna strana berie na vedomie, Ze v slvislosti so spractvanim osobnych tdajov a/alebo osobnych Udajov 

¢lenov Statutdrneho organu, spoloénikov/akcionarov, zamestnancov a poverenych osob druhej Zmluvnej strany je 

viazana povinnostou mi&anlivosti v stlade s &l. 90 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. 
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aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto idajov, ktorym sa 

zrusuje smemica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len ,,Nariadenie”) a ust. § 79 zakona ¢. 

18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov 

(dalej len ,Zékon®). Zachovavat micanlivost podra tohto bodu Zmluvy st povinni aj jej zamestnanci, jej Statutarni 

zastupcovia, ¢lenovia jej Statutameho organu, kontaktné osoby ako aj ostatné osoby, ktoré prichadzaji akymkolvek 

spdsobom do kontaktu s osobnymi Gdajmi. Povinnost podfa tohto bodu Zmluvy nadialej trva aj po zaniku Zmluvy bez 

obmedzenia, o Zmluvna strana berie na vedomie a neméa voéi tomu Ziadne vyhrady. Kazda Zmluvna strana sa 

zavézuje vopred poucit vSetky osoby podfa tohto bodu Zmluvy o povinnosti zachovavat mianlivost, a to aj po zaniku 

ich pravneho vztahu k Zmluvnej strane, a o rizikach a nérokoch spojenych s porusenim tejto povinnosti. 

Kazda Zmluvn strana berie na vedomie, Ze druha Zmluvna strana spraciiva jej osobné Udaje, osobné Gdaje Elenov 

jej Statutarmeho organu, Statutérnych zéstupcov, kontakinych 0sdb a jej zamestnancov v nevyhnutnom rozsahu na Gcel 

pinenia podla tejto Zmiuvy. KaZda Zmluvna strana zérovedi vyhlasuje, Ze osoby podia prvej vety tohto bodu boli 

pougené o ich pravach v oblasti ochrany osobnych tdajov a povinnosti zachovavat mi¢anlivost, Go potvrdzuje svojim 

podpisom. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sil obozndmené s Nariadenim, Zakonom ako aj ostatnymi pravnymi predpismi 

v oblasti ochrany asobnych Gdajov, €o potvrdzujl svojim podpisom. 

VI 

Komunikacia, zodpovednost za $kodu 

Vetky pisomnosti urCené na komunikaciu medzi Zmluvnymi stranami majli pisomni podobu a zasielaju sa e-mailom, 

doporugenou postou alebo expresnou kuriérskou sluzbou na adresu adreséta uvedend v Zmiuve alebo oznament 

odosielatelovi v stlade s tymto &lankom Zmluvy, pokial Zmluva nestanovuje osobitny sposob dorugovania. 

V3etky pisomnosti sa povazuju za dorucené: 

(i) v defi skutoéného doru€enia prijimatelovi s pisomnym potvrdenim prijimatela, ak st doruéované osobne, 

(i) pri zasielani doporuéenou postou alebo expresnou kuriérskou sluzbou, v deri skutoéného dorudenia, no 

najneskdr v 5. (piaty) pracovny defi nasledujuci po odoslani pisomného podania (tato fikcia doruenia plati aj 

pre pripad, ak sa odosielatelovi pisomné podanie vréti ako nedorugitelng zasielka z dovodu zmeny adresy 

prijimatefa, ktord zmena koreSpondencnej adresy nebola odosielatelovi bezodkladne oznamena v stlade 

s tymto Elankom Zmluvy). V pripade Ze adresat odmietne prevziat' pisomné podanie, za datum dorucenia sa 

bude povaZovat datum odmietnutia prevzatia pisomného podania. V pripade Ze si adresat neprevezme 

pisomné podanie v odbernej lehote, datumom dorucenia je 5. (piaty) pracovny defi od uloZenia na poste, 

(iity  pri zasielani e-mailom, po tom, ¢o prijimatel potvrdf doru¢enie e-mailu odosielatefovi, pod podmienkou, Ze 

odosielatel dostane potvrdenie do 17:00 hod. v dany pracovny defi, inak sa e-mail povaZuje za dorugeny 

v nasledujlci pracovny def. 

Elektronickou poStou nemozno dorucovat vypovedanie Zmluvy alebo odsttpenie od Zmluvy. 

Vyrobca je povinny pisomne ozndmit encare kazd( zmenu skutognosti relevantnych pre uplatnenie oslobodenia od 

spotrebnej dane alebo pre jej registraciu (vznik/zanik registracie, zmena vykonu, zmena konfiguracie merania, zmena 

spdsobu vyuzitia) do piatich (5) pracovnych dni. 

PoruSenie tejto povinnosti je podstatnym porusenim Zmluvy a zaklada pravo encare na zmluvni pokutu 1 000,- EUR 

za kaZdé poruSenie; tym nie je dotknuté pravo na nahradu Skody a pinenia podla bodu 4.4 Zmluvy. 

Zmluvné strany sa zavazujl vyvinit maximalne Usilie, aby nedochéadzalo ku $kodam alebo-aby pripadné Skody 

minimalizovali. 

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajucich jej z tejto Zmluvy akukolvek 

Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na nahradu $kody takto spdsobendl druhej 

Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat' prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a touto Zmluvou. 
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VHI. 

Zéverecné ustanovenia 

Pokial v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, Zmluvu je mozné menit len na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych 

stran, formou pisomnych dodatkov podpisanych Zmluvnymi stranami. 

Zmluvna strana bude druhi Zmluvnu stranu bez zbytotného odkladu informovat o okolnostiach, ktoré by mohli 

ovplyvnit schopnost danej Zmluvnej strany riadne a véas plnit povinnosti, ktoré jej vyplyvaji zo Zmluvy. Pripadné 

spory medzi Zmluvnymi stranami, ktoré sa napriek ich snahe nepodari vyriesit dohodou, je opravneny riesit prislugny 

sud Slovenskej republiky. 

Pripadna zmena identifikanych Udajov Zmluvnych stran (napr.: obchodného mena, sidla, adresy pre postovy styk, 

gisla Uctu, kontaktnych oséb aich kontaktov) nezaklada povinnost uzatvorit' dodatok k Zmluve; Zmluvné strany su 

v3ak povinné informovat' sa navzajom o zmenach v zmysle tohto odseku formou pisomného ozndmenia podpisaného 

opravnenymi zastupcami, doru¢eného do 10-tich dni odo diia prislusnej zmeny. Zmluvna strana bude druht Zmluvnu 

stranu taktiez bez zbytocného odkladu informovat o okolnostiach, ktoré by mohli ovplyvnit schopnost danej Zmluvnej 

strany riadne a v€as plnit’ povinnosti, ktoré jej vyplyvaju zo Zmluvy. 

Tato Zmluva sa uzatvara, riadi a posudzuje v sllade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Zmluva sa spravuje 

predovietkym legislativou v oblasti energetiky a Obchodnym zakonnikom. Vztahy touto Zmluvou neupravené, resp. 

vztahy, ktoré medzi Zmluvnymi stranami vznikn( pri realizacii Zmluvy a ktoré Zmluva neupravuje, sa budu riadit 

ustanoveniami v zmysle predchadzajiicej vety tohto bodu Zmluvy. Vyrobca podpisom Zmluvy potvrdzuje, Ze v slilade 

s prisluSnymi ustanoveniami pravidiel trhu s elektrinou bol zo strany encare pouceny, naleZite sa oboznamil a sthlasi 

80 v8etkymi podmienkami uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy, ktoré s(i uvedené alebo na ktoré 

sa odkazuje v tomto €lanku Zmluvy. 

V pripade akejkolvek zmeny legislativy v oblasti energetiky alebo VZPP alebo akychkolvek rozhodnuti organov 

verejnej moci, ktoré majd vplyv na préva a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajlice zo Zmluvy, Zmluvné strany sthlasia 

s tym, Ze svoje prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy upravia v sllade s takto prijatymi zmenami a/alebo 

rozhodnutiami. ' 
Kazda zo Zmluvnych stran vyhlasuje, zavdzuje sa a zaruéuje sa za to, Ze (i) nasledujice vyhlasenia a zaruky st 

pravdivé, Uplné a nezavadzajlice a takymi ostanu po cely ¢as Doby trvania a Ze (i) si zistila v8etky potrebné informécie, 

aby sa uistila o ich pravdivosti, Uplnosti a nezavadzajicom zneni; 

- Zmluvnd strana je riadne zriadenou entitou - obchodnou spoloénostou (ak Viyrobcom je obchodna spolo¢nost) 

podla zakonov platnych v mieste jej vzniku, 

- Zmluvna strana mé pravomoc, opravnenie a kompetenciu uzatvorit a riadne plnit Zmiuvu, 

- uzatvorenie a pinenie Zmluvy neporusi Ziadne zakonné ustanovenie alebo predpis, nariadenie, rozsudok, 

vyhladku alebo iné rozhodnutie, ktoré je v tom &ase (¢inné a ktoré sa na Zmluvnu stranu alebo jej riadiace 

dokumenty vztahuije, 

- Zmluvu néleZite schvalila a podpisala dotknutda Zmluvnd strana, t. j. osoba konajlica menom prislusnej 

Zmluvnej strany, a Zmluva predstavuje pre Au platny a pravne zavéazny zavézok, ktorého plnenie je mozné 

vymahat podfa podmienok v nej stanovenych; pokial k uzatvoreniu Zmluvy je vzmysle korporétnej 

dokumentécie a/alebo internych predpisov Vyrobceu potrebny sthlas resp. schvélenie zo strany uréitého organu 

spolo€nosti Viyrobeu, takyto suhlas, resp. schvalenie bol riadne dany, resp. udeleny, 

- pocas trvania Zmluvy neprevezme Ziadnu povinnost a/alebo obmedzenie, ktoré by akymkolvek sposobom 

zasahovalo, a/alebo nebolo by konzistentné a/alebo by predstavovalo akykolvek konfliki zaujmov s existujlicimi 

zavazkami tejto Zmluvnej strany vyplyvajicimi z pinenia niektorého alebo vietkych zavéazkov danej Zmluvnej 

strany podfa tejto Zmluvy, 

- podra najlepsieho vedomia danej Zmluvnej strany v €ase podpisu Zmluvy, nie je tato U8astnikom Ziadneho 

sudneho, arbitrazneho alebo spravneho konania, ktoré by mohlo negativne ovplyvnit platnost ¢i (¢innost tejto 

Zmluvy, alebo vyméhatelnost pineni ¢i povinnosti plynucich z tejto Zmluvy, alebo pinenie zavazkov tejto 

Zmluvne;j strany podfa Zmluvy, ‘ 

- ziskala vSetky povolenia, licencie a sthlasy potrebné na naleZité pinenie svojich povinnosti vyplyvajucich zo 

Zmluvy a vynaloZi primerané Usilie na to, aby boli ucinné po celd dobu platnosti Zmluvy, 
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- Zmluvna strana (ak Vyrobcom je obchodna spolognost) nie je v krize, nie je insolventna, neprimerane 

zadlZend, ani neschopna splacat svoje dihy a nebol vydany Ziadny prikaz, nebolo vznesené podanie i Ziadost, 

ani nebolo prijaté uznesenie ¢i zvolané stretnutie na Ucely zacatia konkurzného konania. 

8.7  KaZda Zmluvna strana si je vedoma toho, Ze druhd Zmluvna strana uzatvorila Zmluvu vo viere a v presvedéeni sa na 

vyhlasenia azéruky podfa tohto €lanku Zmluvy a v pripade nepravdivého, nepresného, nelpiného alebo 

zavadzajliceho charakteru tychto vyhlaseni a zaruk by Zmluvu nebola uzatvorila. 

88 Ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatné, nelcinné alebo nevymahatelng, platnost, Géinnost alebo 

vymahatemost ostatnych ustanoveni Zmluvy tymto nebude dotknuta. Zmluvné strany sa tymto zavazujd, Ze ak takato 

neplatnost, netiinnost alebo nevymahatelnost ovplyvni prava a povinnosti Zmluvnych stran, vynaloZia maximalne 

usilie, aby takéto ustanovenie nahradili platnym, G¢innym a vymahatelnym ustanovenim, ktorého zamer a icel sa bude 

v maximalnej moznej miere priblizovat zameru a ucelu vyplyvajiceho z pdvodného ustanovenia. 

89  Této Zmluva sa uzatvara v 2 (dvoch) vyhotoveniach, z ktorych kazd& Zmluvna strana obdrZi 1 (jedno) vyhotovenie. 

8.10  Zmiuvné strany vyhlasuju, Ze sa oboznémili s obsahom tejto Zmluvy, v plnom rozsahu s nim stihlasia a vyhlasuja, Ze 

pri podpise tejto Zmiuvy konali slobodne a véZne, a na znak stihlasu s obsahom Zmluvy tlto vlastnoruéne podpisuju. 

encare: Vyrobca: 

Bratislava, dia: 73 - & -A2L6 Nitrica, diia: 14 £. 4.0/ ¢ 

Obec Ni@ri;:a 

Meno: Ing. Miroslav Jemala 
Funkcia: starosta 

;;;/re, S.I.0. 

eno: Ing. Tibor Melicharek 

Funkcia: konatef 
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